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2. TRAY BALANCE ADJUSTMENT:USE THE TOOL
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1.Drainer installation:SPRAY’SILICON’ON THE DRAINER
OF THE TRAY,AND TIGHTEN THE SCREW.

OF‘SPIRIT LEVEL'TO MEASURE BALANCE OF THE
TRAY,AND ADJUST ITS BALANCE WITH MOVABLE LEDS.

1.DOOR HANDLE INSTALLATION.
2.WATERPROOF SEAL INSTALLATION.
3.SOOR MAGNET SEAL INSTALLATION:
WHEN THE MAGNET SEAL CAN NOT ABSORB
EACH OTHER.PLEASE ADJUST UP ROLLER SCREW.
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1.USE SCREW(ST4X30)TO CONNECTARCH FRAME AND SIDE FRAME.
NOTED:THE UP ARCH FRAME IF DIFFERENT FROM DOWN ARCH FRAME.

1.RUBBER SEAL COVER THE EDGE OF GLASS, % © —eED
AND INSERT THE GLASS INTO THE GROOVE ——
OF ALUMINUM FRAME. 5]

2.FIXED THE PRESS BLOCK OF DOOR GLASS: ﬂ@/
FIRST,TOFIND THE LOCATION OF THE PRESS BLOCK [~ - -]
ON THE ARCH FRAME.AND THEN DRILL THE HOLE ONIT. {77

[R]
B — ,ﬁﬁ’ o

— [ ST4X12

1.INSERT UP ROLLER INTO THE UP ARCH FRAME,AND THEN PRESS
DOWN ROLLER ADJUST BUTTON,TO PUT DOWN ROLLER INTO
THE GROOVE OF DOWN ARCH FRAME. —— —




ST4X16

1.INSTALL HANDLE SHOWER CONNECT SCREW TO BLACK WALLAND FASTEN,
AND THEN FIT THE FLEXIBLE PIPE WITH HANDLE SHOWER HEAD.
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ST4X30

1.INSERT PLASTIC DECORATE STRIP INTO BACK PANELBOTH ENDS.
2.CONNECTBACK PANEL WITH BACK WALL,FIRST DRILLHOLES ONBOTH
ALUMINUM FRAME,AND THEN FASTEN THEM WITH SCREW(4X30).




GARANTIJA dvylika mén.
Duso kabina/vonia masaZiné MODELIS:
PIRKIMO DATA PARDAVEJAS

GARANTINES SALYGOS

1 Batinos saglygos garantiniam remontui:
1.1. Nurodyta pardavimo data, pardavejo pavardé ir paradas, spaudas, pirkimo ¢ekis arba sgskaita.
1.2. Sugedes jrenginys transportuojamas pirkéjo saskaita, pridedant reikalingus dokumentus.
2. Esantsudeétingam gedimui, remontas gali testis 30 dieny.

Atlikus remonta, pirkéjas privalo atsiimti prietaisg per 6 mén laikotarpj.; kitu atveju prietaisas nebebus saugomas ir grgzinamas.
3. Pirkéjas turiteise reikalauti prietaiso pakeitimu nauju, jeigu:
3.1. Garantijos galiojimo metu buvo atlikti 5 remontai;
3.2. Nustatoma, kad remontas toliau nejmanomas.
4.  Garantija prietaisui negalioja, jei:
4.1 Prietaisas sulauzytas, sudauzytas ar kitaip mechani$kai pazeistas;
4.2 Vandens sistemos slégis yra vir§ 4 bar taip pat vandens temperatira daugiau nei 60°C, arba néra naudojami slégio voZtuvai;
4.3 Nepateikiamas garantinis pazymeéjimas, jis prarastas arba neuzpildytas, nenurodyta prietaiso sumontavimo data ir montaves serviso
specialistas;
4.4  PraneSimo gavimo momentu pasibaiges prietaisui suteiktas garantinis laikas arba uz prietaisg pilnai nesumokeéta;
4.5 Montavimo darbus atliko ne specialiai UAB ,Euroliuksas“ apmokytas montuotojas arba prietaisas naudojamas ne pagal paskirtj, kai nustatoma,
kad prietaisas buvo remontuotas asmens, neturin€io teises atliktiremonto darbus;
4.6 Prietaiso mechaniniai pazeidimai atsirado dél kalkiy arba radziy poveikio. Nesant vandens valymo filtry, sumontuoty prie$ prietaisg, kurie valo
vandenj nuo kalkiy ir ridziy, negalioja garantija vandens tiekimo sistemos jrenginiams;
4.7  Prietaisas arjrenginys yra stumdomas, traukiamas, keliamas, gniuzdomas po jo pastaymo ir jtvirtinimo naudojamoje patalpoje.
4.8 Elektrinei prietaiso daliai garantija negalioja, jei néra sumontuota sroves nuotékio réle, esant elektros tinklo jtampos svyravimams arba Zaibo bei
elektros iSkrovos poveikiui;
4.9  Jeivalymuinaudojamos netinkamos, chemiskai aktyvios valymo priemonés.
4.10 Jeivanduo prateka dél blogai ar visiSkai silikonu neuzsandarinty duso kabinos stikly;
4.11 Garantija negalioja vandens iSbégimo sistemoms.
4.12 Jeibuvo naudojamas komerciniais tikslais.
5. Garantinis remontas atliekamas UAB ,,Euroliuksas” atstovybése.
6. Instrukcija dél prietaiso ar jrenginio man yra pateikta. AS esu supazindintas su Sio prietaiso ar jrengimo naudojimu ir eksploatacija.

SAUGUMO TECHNIKOS REIKALAVIMAI

1. Jrengtiir pajungti masazine du$o kabing/vonig gali tik pardavéjo/gamintojo jgaliotas atstovas.

2. Jeidu$o kabing/vonia jungia ne pardavéjo/gamintojo jgaliotas atstovas, tai elektriniai daliai pajungti pasirinkite kvalifikuotus asmenis i$ firmy, kurios
suteikia garantijas ir turi licencija atlikti elektros jvedimo darbus.

. Duso kabinos/vonios elektros laidg galima jungti tik j teisingai jrengta lizda, turintj patikimg jzeminimg ir apsaugotg automatiniu iSjungeju.

. Negalima jrengti duSo kabinos/vonios vietose, kur $alia naudojamos degios medziagos. Tai gali biti gaisro priezastis.

. Irengiant elektros instaliacijg, vonios kambaryje ar kitose drégnose patalpose, batina pajungti srovés nuotékio rele.

. Pajutus neaisky kvapa ariSgirdus kokius nors pasalinius garsus, nedelsiant iSjungti du$o kabinos/vonios maitinimo laidg i$ lizdo.

. Duso kabina/vonia turi daztanciy, krentanciy daliy, todél saugoti save ir kitus, ypac vaikus, nuo gresianciy traumuy, kurias gali sukelti d0ztancios ar
krentancios dalys.

8. Zinokite, kad vonia ar duSo pado pavirSius gali bati slidis. Saugokités, kad nepargrittuméte jlipdamiir i$lipdamiis$ kabinos/vonios.

9. Pries leisdami vaikams vieniems naudotis Sia jranga, patikrinkite vandens temperatiirg savo rankomis, kad vanduo baty tinkamos temperatiros.
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SU GARANTINEMIS SALYGOMIS SUSIPAZINAU
Pirkéjas parasas

UAB “Euroliuksas” atstovybés:

Zaltakalnio g. 20a, Plungé tel. 844855709, plunge@euroliux.It
Stoties g. 5, Plungeé, tel./fax. 844872015, info@euroliux.t
Virsuliskiy g. 42a, Vilnius, tel./fax. 852736811, vilnius@euroliux.lt
Savanoriy pr. 419, Kaunas, tel./fax. 837707676, giedre@euroliux.It
Kniaudiskiy g. 2a, Panevézys, tel./fax. 845443543, panevezys@euroliux.lt
Daukanto g. 4c, Siauliai tel./fax. 841423412, siauliai@euroliux.It

S.Dariausir S.Girénog. 44a-1, Silalé, tel./fax. 8 449 53364, silale@euroliux.It
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